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A CULTURAL-HISTORICAL APPROACH TO ARIADNA TIYRKOVA
WILLIAMS’ “OLD TURKEY AND YOUNG TURKS. A YEAR IN
ISTANBUL”(1911-1912)
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Calismada Rus g¢gmen kusagi yazarlarindan Ariadna Tiyrkova Williams’in (1869-
1962) kaleme aldig1 Eski Tiirkiye ve Geng Tiirkler. Istanbul’da Bir Yil (Staraya
Turtsiya i mladoturki: god v Konstantinopole) adli eseri incelenecektir. A. Tiyrkova,
Londra’da MorningPost gazetesinin muhabiri olan esi Harold Williams’in goérevi
nedeniyle 1911°de Istanbul’a gelir ve bir y1l burada kalmustir. Liberal goriislere sahip
Tiyrkova, 1906-1914 yillar1 arasinda Rusya siyasetinde kadin ve basin konularindan
sorumlu olarak etkin bir yer edinmistir. Rus basininin 0nemli yaylar: olan
“Russkiye Vedomosti”(Rusya’dan Haberler) gazetesinde, “Vestnik Evropiy”
(Avrupa Haberleri) ve “Russkaya miysl” (Rus Diisiincesi) dergilerinde muhabir
olarak ¢alismustir. 1917 Ekim Devrimi’ne karsi ¢ikiglari olan Ariadna, 1918 yilindan
itibaren Ingiliz vatandas1 olan esiyle birlikte Ingiltere, Fransa ve Amerika’da
yasamustir. Gazeteciligin yan sira sair A.S. Puskin’in (1799-1837) yasamini iKi
ciltlik ¢alismasinda kaleme alir, iki roman ve aralarinda Eski Tirkiye ve Geng
Tirkler. Istanbul’da Bir Yil adli ve anilarindan olusan eserlerin yazaridir.
Calismamizda Rusya’da az aragtirilmis olan, tlkemizde ise taninmayan bu yazarin
yedi bolum ve dort s6ylesi tarzinda yayimlanmig olan Eski Tlrkiye ve Geng Turkler
admi tasiyan anilarim tarihsel olaylar baglaminda yazinsal ve kiltirel yonleriyle
incelenmesi amaglanmaktadir. Tiyrkova, gelismekte olan toplumsal degisimlerin
arka planinda Ittihat ve Terakki Cemiyeti'nin kurucusu Ibrahim Temo (1865-18-
845), yazar, siyasetci, akademisyen ve 6gretmen Halide Edip Adivar (1884-1964) ve
yazar ve diplomat Ahmet Hikmet Miiftiioglu (1870 -1927) ile yaptig1 goriigmelere

* Prof. Dr., Istanbul Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Slav Dilleri ve Edebiyatlar1 Béliimii, Rus Dili ve
Edebiyat: Anabilim Dali, E-mail: eminar@istanbul.edu.tr, ORCID: 0000-0003-1272-229X, Istanbul,
Turkiye.



165 Emine INANIR

anilarmda yer vererek Turk siyasetcileri, aydinlari, yazarlari evrensel Kkulttr
hafizasia tagimaktadir.

Anahtar Kelimeler: Ariadna Tiyrkova Williams, Istanbul hatiralar, kiltir, hafiza,
tarihse-kultirel yaklasim

ABSTRACT

In this study, Old Turkey and Young Turks: A Year in Istanbul (Staraya
Turtsiya i mladoturki: god v Konstantinopole) written by Ariadna Tiyrkova
Williams (1869-1962), one of the writers of the Russian immigrant generation, will
be analysed. A Year in Istanbul (Staraya Turtsiya i mladoturki: god v
Konstantinopole) by Ariadna Tiyrkova Williams (1869-1962), a writer of the
Russian emigrant generation. A. Tiyrkova came to Istanbul in 1911 on the
assignment of her husband Harold Williams, a correspondent for the MorningPost
newspaper in London, and stayed there for a year. Tyrkova, who had liberal views,
took an active place in Russian politics between 1906-1914 as responsible for
women and press issues. She worked as a correspondent for the newspaper
"Russkiye Vedomosti” (News from Russia), “Vestnik Evropiy" (European News)
and "Russkaya miysl" (Russian Thought), which are important publications of the
Russian press. Ariadna, who opposed the 1917 October Revolution, lived in
England, France and America with her husband, a British citizen, from 1918. In
addition to her work as a journalist, she wrote a two-volume study of the life of the
poet A.S. Pushkin (1799-1837), two novels and a number of memoirs, including Old
Turkey and Young Turks. He is the author of two novels and a collection of memoirs,
including A Year in Istanbul. In our study, it is aimed to analyse the memoirs of this
author, who is little researched in Russia and unknown in our country, published in
seven chapters and four interviews, titled Old Turkey and Young Turks, in the context
of historical events from literary and cultural aspects. Tiyrkova brings Turkish
politicians, intellectuals and writers into the universal cultural memory through her
interviews with Ibrahim Temo (1865-18-845), the founder of the Committee of
Union and Progress, Halide Edip Adivar (1884-1964), a writer, politician, academic
and teacher, and Ahmet Hikmet Miiftiioglu (1870-1927), a writer and diplomat, who
were in the background of the developing social changes.

Keywords: Ariadna Tyrkova Williams, memories of Istanbul, culture, memory,
cultural- historical approach

GIRIS

Edebi turler arasinda en yaygin tirlerden biri hatira (an1) tlrudir. Bu tirde yazilan
eserlerin ¢ogu degisik alanlara uzanabildiklerinden dolay1, anilara belli bir sinir ¢izme
olasilig1 neredeyse imkansizdir. Anilarin1 kaleme alan yazar hem tarihe dokunup anlatir,
hem de cografya, ekonomi, toplumsal olaylar1 da yan yana getirir ve kurguladig1 eser
ortaya ¢ikar. Anilar tarihi gercekleri agciklamamais olsa da tarihsel olaylarin incelenmesine
151k tutar, yardimer olurlar. Boylece an1 tiriiniin islevsel amaci dogrudan hafizayla, genis
capta kilturle, kiiltiirlerarasi iletisimle ilintili oldugu da sdylenebilir.

Edebiyat kuramcis1 Yu. M. Lotman’a gore “kiltlr bir hafizadir. Bu nedenle o daima
tarihle baglantilidir, daima insanin ahlaki, entelektliel, manevi yasaminin siirekliligini
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temsil eder <...> kultlr dogasi geregi tarihseldir. O, en guncel durumdayken de gegmisle
<...>ve gelecege yonelik tahminlerle de ilintilidir <...> kultir 6limsiiz ve evrenseldir”.t
A. Tiyrkova’nin yagami ve anilari Lotman’in bu goriisii baglaminda incelenmistir.

A. Tiyrkova’min Gazeteci ve Siyasi Yonleri

Gazeteci ve siyasetci yonleriyle de taninan Rus go¢men kusagi yazarlarindan Ariadna
Tiyrkova Williams (1869-1962) kaleme aldigi birgok eserinde anilarina yer vermis
olmasina ragmen, en az arastirilan yon, anilaridir. Tiyrkova, To, ¢cego bol’se ne budet
(Bu, bir daha olmayacaktir), Na putyah k svobode (Ozgiirlik yollarinda), Staraya
Turtsiya i mladoturki. God v Konstantinopole (Eski Turkiye ve Geng Turkler.
Istanbul’da Bir Y1l) baslikli anilarin yazaridir. Tiyrkova, son yillarda Rusya’da Ruslarin
milli sairi olan A.S. Puskin’in (1799-1837) yasamin1 anlatan iki ciltlik caligmasiyla (Kitap
2010 yilinda basildi) giindeme gelmistir.

Yasaminin blyUk bir kismini ingiltere ve Amerika olmak (izere yurtdisinda gegiren yazar,
1869 yilinda Peterburg’da dogdu. Ariadna Tiyrkova, Novgorod’da soy kiitiigii XV.
yiizyila dayanan, varlikli bir alenin yedi ¢ocugundan biridir. Cocuklugunda yazar ve sair
N.A. Nekrasov’un (1821-1878) eserlerine buyuk ilgi duyan Ariadna, 6zellikle de stirgiine
gonderilen eslerinin arkasmdan gondlli olarak Sibirya’ya giden soylu Rus kadinlarin?
anisina yazilmis olan (Russkiye jensginty, 1871) poemasindan ¢ok etkilendigi bilinir.

Uzun ve oldukc¢a ilging oldugu kadar, dramatik surecler iceren yasaminda, A.
Tiyrkova’nin Ulkesinde yasadigi yillarda (1920’ye kadar), Rusya’da oldugu gibi,
ulkemizde de dramatik ve calkantili olaylar yagsanmaktadir.

Genclik yillarinda, dénemin keskin riizgarlari, toplumsal yasamda gergeklesen ani
degisim ve dalgalanmalar, gen¢ kadinin daha radikal diisiincelere kapilmasina neden olur.
Soylu ve varlikli ailelerin kizlarinin devam ettigi lisede egitim goren Ariadna’nin en yakin
smif arkadaslar1 arasinda Vladimir Lenin’in (1870-1924) gelecekteki esi olacak Nadejda
Krupskaya (1869-1939) yer almaktadir.

Car Il. Aleksandr’a (1818-1881) kars1 diizenlenen suikastta erkek kardesinin de yer almig
olmas1 ve bundan dolay1 Sibirya’da slrgun cezasi alan kardesinin bu eylemlerinden
dolay1, Ariadna egitim gordiigii liseden atilir. 1888 yilinda lise egitimini disaridan verdigi
smavlarla tamamlar ve Peterburg’da Kadmlar i¢in Yiiksek Kurslar’a (Viyssie jenskiye
kursiy) kayit yaptirir. Ayni yil igerisinde mithendis Alfred Borman’la evlenir. Kisa siren
bu evliliginden iki gocugu olur. Cocuklarmin ve kendisinin gegimini saglamak amaciyla
Fransizcadan Kitap cevirisi denemeleri olsa da, bu alanda ilk gazetecilik yazilar
konusunda daha basarili olur. Gazetecilige, “Peterburgskie pisma” (Peterburg
Mektuplar1) denemeleriyle Severniy kray (Kuzey Bolge), Yaroslavl ve Pridneprovskiy
kray (Dnepr Cevresi), Yekaterinoslav gazetelerinde A. Vergejskiy takma adiyla baslar.

1Yu.M. Lotman, Besedry o russkoy kulturty 2011, s. 8-9.

2 Ayrmtih bilgi igin bkz.: Giinér, Tugba (2018). A.S.Puskin’in Siirlerinde Prenses Mariya Nikolayevna
(Rayevskaya) Volkonskaya, Sosyal Bilimlerde Giincel Tartismalar, Insan Calismalar: 1, editérler Zeynel
Karacagil, Efe Can Anar, Ankara, Bilgin Kltirr Sanat Yayinlari, s. 881-888.

8 Ariadna Tiyrkova Williams, Puskin, JIZN ZAMECATELNIYH LYUDEY; Moskva, Molodaya Gvardiya,
2010, s. 8.
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Tiyrkova, tagra gazetelerine skecler, kitap tanitimlari, eseler, daha sonra hikayeler
gondererek tecriibe edinir.* Siyasetci kimliginin olusmasi gazetelerde calisirken tanistig
Dmitriy ivanovi¢ Sahovskiy sayesinde olur. Severniy kray gazetesinin editorii olan Knez
D. Sahovskiy, kisa sire sonra Kadet (Anayasal Demokrat, 1905-1917) Partisi’nin
kuruculari arasinda yer alir. Yine bu yillarda yazar D. N. Mamin- Sibiryak ile tanisir.
Tiyrkova ilk basta Marksist partilerin kurucu ve tyelerinden etkilenir gibi olur, daha sonra
“...bu dogmanin igine kendini atan kisiler, onu gergek olarak kabul ettiler,” agiklamasi
yaparken, “onlar hayati tanimiyordu ve bilmeleri gerektigini de hi¢ diisinmediler™®
sonucuna varir.

Tiyrkova, D.I. Sahovskiy ve E.D. Kuskova ile birlikte Rusya’da liberalizmin temsil eden
Kadet Partisi’nin temelini olusturan iki birlikten biri olan Osvobojdeniye Birligi’nde
(digeri Zemstvo Uyesi Anayasacilar Birligi)® oldukca 6nemli goérevler Ustlenir. Bu
gorevleri nedeniyle yurtdisina, Finlandiya’ya gider. Rusya’da dagitimi yasak olan
“Osvobojdeniye” (Ozgurlik) dergisinin yasa dis1 tasimaciligimni yaptigindan 1903 yilinda
3 ay tutuklu kalir. 1904 yilinda Almanya’ya gider ve bir sure burada kalir. Stuttgart’ta
daha sonra ikinci evliligini yapacak olan hayat arkadasi, Ingiliz gazetesi The Times’m
Yeni Zelandali (baz1 kaynaklarda Avustralya olarak geger) muhabiri Harold Wetmore
Williams (1876-1928) ile tanisir. Bir buguk yil Stuttgart’ta kaldiktan sonra, Ulkesine
doner ve Kadet Partisi’nin merkez yonetiminde yer alir.’

Gazeteci H. Williams, 58 dil bilen bir polyglottur. Ruscaya olan ilgisi L.N. Tolstoy’un
hayran kaldigi roman1 Anna Karenina’dan kaynaklanir. Tolstoy’un Hristiyanlk
konusunda doéntisiimiinii benimseyen Williams, kotiilige kars1 direnmeme goriislerinin
destekleyicisidir. Bu goriislerini ve Ariadna Tiyrkova’ya duydugu ilgi onu Rusya’ya
gotirir. Diger yandan ise Williams’m Rusya’daki Ingiliz biyikelgisiyle yakin temaslari
oldugu ve I. Diinya Savas1 6ncesi Rusya’da bulunan ¢ok sayida Ingiliz istihbarati adina
calisanlardan biri oldugu konusunda da bilgiler mevcuttur. &

Siyasete atilmadan Once Adriana, Peterburg’da faaliyette bulunan edebiyat derneklerinin
ve edebiyat gecelerinin en siki takipgisi ve katilimcisi olur. Katildigi1 toplantilarda M.
Gorki, L. Andreyev, N. Bryusov, Nadejda Teffi gibi yazar ve sairlerle tanisir. 1917
Devrimine kadar Kadet ust yonetiminde yer alan tek kadindir. Bu donem icerisinde
Peterburg Kent Meclisine segilir. Rus, S6z (Reg), Borsa’'dan Haberler (Birjeviye
vedomosti) gibi Peterburg’un 6nde gelen gazetelerine Meclisteki toplantilara iliskin
o6nemli yazilar gonderir. 1912-1913 yillarinda Tiyrkova, editorliigiinii yaptigi Rus
Sohbetleri (Russkaya Molva) gazetesine sair Aleksandr Blok’u Edebiyat sayfalarindan
sorumlu olmak Uzere davet eder. Bu dénemde kendisinin de belirttigi gibi evindeki
toplantilara “Mayakovskiy haric baskentin tiim edebiyat cehresi” bir araya gelirdi.®

4 A.Tiyrkova- Williams, a.g.e., s. 10.

5 A.g.e., Puskin, s.11.

6 Bu parti konusunda bilgi igin bkz.: Ulkii Caliskan, KADET PARTISI’NDE (ANAYASAL DEMOKRAT
PARTISI) iKi FARKLI MILLET VE MILLIYETCILIK ANLAYISL Tirkiyat Mecmuast, c. 26/2, 2016,
133-153.

7 1.V. Tunkina, Bolsaya rossiyskaya entsiklopediya https://old.bigenc.ru/domestic_history/text/4212578
(07-09-2023)

8 https://russkiymir.ru/fund/projects/kultura/raboty/articles/150592/(11.12.2023)

° A.Tiyrkova,Puskin, a.g.e., s. 15.
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A. Tyrkova’mm Eski Tirkiye ve Gen¢ Tirkler. Istanbul’da Bir Yil (Staraya
Tyrtsiya i mladoturki. God v Konstantinopole.) Adh Amilar:

Ekim Devrimi Oncesi Tiyrkova iki roman (Jiznenniy put- Yasam Yolu, (Dobiy¢a -
Erigilen), bir hikaye derlemesi ve Anna Pavlovna Filosofova i yeyo vremya (Anna
Pavlovna Filosofova ve Zamani) baslikli eserlerinin yanisira Eski Turkiye ve Geng
Turkler. Istanbul’da Bir Yil (Staraya Tyrtsiya i mladoturki. God v Konstantinopole.)
adli galigmasini kaleme alir. Calismasinin Onsoz’iinde de belirttigi gibi, Tiirkiye’ye dair
izlenimleri, 1911 yilinin sonbaharindan 1912 yilinin sonbaharma kadar”, aralarinda S6z
gazetesinin de yer aldigi, gesitli gazetelerde bolumler halinde yayimlar. Dort yil sonra da
bu anilarmi bir araya getirip adini belirtmis oldugumuz kitaba doniistiiriir.

Ariadna esi, MorningPost gazetesi muhabiri olan H. Williams’1n isi nedeniyle Tiirkiye’yi
ziyaret eder ve burada kaldigi bir y1l boyunca hem bir biitiin olarak tilke ve Istanbul, hem
de ilgisini ¢ceken yerli siyasetci ve yazarlar, aydinlar konusunda 6nemli bilgiler edinir.

Ani kitabinin 6nséziinde yazar, Tiirkiye’deki toplumsal yasama kisaca deginmekte ve
anlatmis oldugu yillarda Glkenin Italya ile savas icinde oldugunu agiklar. Savasa
hazirliksiz yakalanan Turkiye, sonug olarak Afrika kitasindaki topraklar1 kaybetmis olur.
“Osmanli Imparatorlugu’nun giinlerinin sayihidir. Balkan savasi ise dagilma siirecini
tetikledi,”1? ifadelerini kullanan yazar, bu konuda gériisiinii belirtmis olur. Ayrica, glic ve
etkisini kaybetmekte olan imparatorlugu, onu korumakta olan Almanya’nin destekleri de
yeterli olamayacagi goriistinii 6ne surmektedir.

I. Diinya Savas1 6ncesi Tiirkiye’yi ziyaret eden Tiyrkova, kitabinin Onséz’iinde yapmus
oldugu agiklamalarla s6z konusu dénemde kendisinin de agikladigi gibi hem Dogu
Avrupa, hem de Rus aydinlarmin Osmanli Devletine karsi sergiledikleri tavri net olarak
ortaya koymaktadir:

“Guneydeki bozkirlar, Kirum ve Kafkaslar tizerindeki yizlerce yila dayanan
rekabet, Karadeniz havzasi, bogazlar ve serbest gegis igin verilen son bir
micadele ile sona ermektedir .11

Canakkale Bogazinin kapali olmasindan 6tliri Rus bugdayiyla yiikklenmis Bogaz’da ve
Altin Boynuz’un sularinda beklemekte olan yiizlerce gemiyi gordiikten sonra Ariadna, bu
ziyareti yapmadan dnce bogazlarin 6énemini bu denli 6nemli oldugunu diisiinmedigini de
itiraf eder. BOylece, giincelligini hala kaybetmemis olan 6nemli bir noktaya isaret etmekte
oldugunu goruruz.

Yine Onsoz’de Tiyrkova Tiirk halkina karsi besledigi “sempati ve saygiyr” aciklar.
“Istanbul sakinlerinin efendiligi, Turk koylisinin glven veren yakinligi, ataerkil
duizenlerinin kutsal dokunulmazligi®? yazarda bir yandan olumlu etki yaratirken, diger
yandan da iktidarda olanlarla, birokrat ve memurlarla kiyaslama olanagi verir. Bu
kiyaslama daha gucli olan smifin zafiyetlerini ortaya ¢ikarir.

10 Ariadna Tiyrkova, Staraya Turtsiya i mladoturki. God v Kondtantinopole, Petrograd, 1916, s. V.
L A Tiyrkova, Staraya Turtsiya, s. VI.
2Age., s Vi
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Lotman’in deyisiyle kiltir “daima bir yandan belirli miktarda aktarilan metinlerden
olusur (“kultiir bir hafizadir” s6zini hatirlayalim, E.1.), diger yandan ise aktarilan (miras
olarak, E.I.) simgelerden olusmaktadir. Degismeyen bir kural olarak, onlar asirlarm
derinliginden kendi anlamlarin1 degistirerek gelir ve kulturin gelecekteki durumlarina

aktarilir”. 13

Tiyrkova, Tiirkiye’de gelismekte olan yenilikgi hareketin simgesini Geng Turkler olarak
sOz ettigi Jon Tukler cemiyetinde gorir. Yine Tiyrkova’nin deyisiyle “Abdilhamid
zulmuyle” miicadele etmek ve Osmanli Devleti’nin ¢okiisiinii engellemek amaciyla 1889
yilinda Mekteb-i Tibbiye-i Sahane dgrencisi Ibrahim Temo nun girisimleri ile Istanbul’da
bes Askeri Tibbiye 6grencisinden olusan ittihad-1 Osmani Cemiyet kurulur.* 1895
yilinda Osmanli Ittihat ve Terakki Cemiyeti olarak ad degistiren Orgitiin Gyeleri,
gerceklestirdikleri birka¢ eylem sonrasi strginle cezalandirirlar, bir bélimu ise yurt
disina kagmak zorunda kaldilar. Ittihat ve Terakki Cemiyeti’nin 1908 yilinda II.
Mesrutiyet’in (Hiirriyet’i) Manastir’da ilan edilisinden sonra, Il. Abdulhamid de durumu
kabullenmis olur ve Kanun-i Esasi’yi yiiriirliige koydugunu ilan eder.'® Boylece ittihat ve
Terakki Cemiyeti, yaklasik 20 yil suren gizli yeralt1 faaliyetlerinin ardindan, kamuoyu
nezdinde blyuk bir sayginliga sahip olarak ve ulkenin en 6nemli siyasal glicii kimligiyle
ortaya gikar.

Tiyrkova’nin Ulkeyi ziyaret ettigi 1909 yilinda Ittihat ve Terakki Merkez-i Umumisi, fiili
iktidar merkezi halindeydi. Gen¢ Tirklerle ilgili goriislerini paylasan yazar, onlar
Rusya’da kendisinin de mensubu oldugu liberal kanadi temsil eden siyasetcilerle
karsilastirir. Anilarini aktardigi ¢alismasinin 6nsdziinde Turk aydinlari ile Rus aydinlari
arasinda benzerlikleri yakalamaya caligsirken su sozlere yer verir:

“Ogrenci Ibrahim ve Halide Hamim tek basina kalmis degiller. Tipki onlara
benzeyen kisiler, eskimeye ylz tutmus halifeligin yikintilar: Gzerine yeni bir
devlet kurmalidirlar; burada blylk devlet¢iligin yuki altinda zorlanmig olan
ve nihayet ozgiirliigiine kavusmug olan TUrk halki, kendi benligini ortaya
ctkaracaktir 18

Yazar aydinlarin yani sira, siradan halki da yakindan tanima firsati buldugunu anlatirken
Turklerde yakaligi Ozelliklerinin “cogu kendisinde hem sevimlilik hem de saygi
uyandirdigin1” vurgular.’

¥ Yu.M. Lotman, a.g.e., s. 8.

14 Fransa’da Geng Turkler Jon Turkler olarak adlandimlir ve tarine bu adla yer anilmaktadirlar. Osmanli
Devleti icinde 19. yiizyilin ikinci yarisinda Mesruti bir temele dayali bir sistem kurmak, Kanun-i Esasi
ilaniyla da serbest secimlere gitmek ve bdylece olusturulacak meclise, llke gelecegini teslim etmek gibi
fikirlerle yola ¢ikan, hedef olarak bati 6rnekligini se¢cen Osmanli aydinlarinin ortak adidir. Bilgi igin bkz.:
Yrd. Dog. Dr. Durdu Mehmet BURAK “OSMANL1 DEVLETI'NDE JON TURK HAREKETININ
BASLAMASI VE ETKILERI” https://dergipark.org.tr/en/download/article-file/114174 (02.11.2023)

15 https://ataturkansiklopedisi.gov.tr/bilgi/ittihat-ve-terakki-cemiyeti-firkasi/(14.10.2023).

16 A.Tiyrkova, a.g.e., s. 18.
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Istanbul’dan ayrilisinin altinc1 yilinda amlarinda bir itirafta bulunur: “Istanbul 'un saygin
durusunu, gehir kenarlarindaki Anadolu koylerinde ataerkil dokunulmazligini koruyan
Turk koylulerin giiven veren samimiyeti begeniyordum 8

“Tlrk Kalabalig1” adin1 tagiyan ani kitabinin birinci bolimiinde yazar yine “yol’, “g6¢”
simgelerine anlam katarak savastan dolay1 dogduklar topraklar1 terk etmek zorunda kalan
gocmenlerin trajik kagislarmi kaleme alir. Tryrkova’nin Avrupa’dan Istanbul’a yaptigi
yolculuk esnasinda Belgrad ve Sofya tren istasyonlarinda gordiigii aileler, “kiyafetinden
ust siniftan oldugu anlasilan, beyaz zarif elli hanim”, “glzel ve akilli bir yiiz ifadesi olan,
siyah uzun gozleri korku dolu olan on yaslarindaki ¢ocuk”, babasi “ipekten oda
kiyafetleriyle™® yola ¢ikan bu aile ve binlerce kisi cephede savasmakta olan orduya
katilmak istemedikleri icin Istanbul’a kagiyorlardi. Kendisinin de itiraf ettigi gibi yazar,
“dogduklart yuvalarindan kovulan bu Misliimanlart garip bir sugluluk duygusuyla
izlemektedir’?°, Yollara dokilen bu insanlarmn dramindan “tim Avrupa toplulugunu”
sorumlu tutar, bu duruma sebebiyet veren “italya’nin haydutca saldirilarini” kinamaktadir
ve bu sorunu “Hristiyan kultir( catis1 altinda birlesenlerin kara lekesi”?' olarak
gordigiini belirtmektedir.

Uzun siiren tren yolculugundan sonra istanbul’a ulasan yazar, burada sokaklarda satilan
Turkce, Ermenice, Fransizca gazete cesitliliginden etkilendigi gibi, gazete satanlarin
“bagirma ¢agirmalarma ve hilekarligia?? da sasirip kalir. Gelecekte Rusya’nim taninan
gazetelerinde muhabir olarak g¢alisacak olan yazarin Tirkiye’de gazetecilik isine ilgi
duymus olmasi da anlasilabilir bir durumdur. Bu nedenle de burada “gazetelerin
kapatildigi ve onlara el koyuldugu” konusunu daha da irdeleyerek “editorlerin askeri
mahkemelerde yargilandigini?® dile getirir. Bu baglamda verdigi olumsuz 6rneklerle
kendi Ulkesindeki gazete camiasma gonderme yapmaktadir. Ornegin, Savunma
Bakani’nin “Matbuat™ gazetesi editérii olan mebus Lutfi Fikri beyi?* tutuklama karari
¢ikarma olaym yazar ¢ok yakindan izler. Ayrintili bir bigcimde Litfi beyin bu emirlere
uymayip meclise gittigini, durumu mebuslarla paylastigin1 ve bakanin bu tutumundan
rahatsiz olan mebuslarin bakandan agiklama talep ettiklerini de ekler notlarina. Mekteb-i
Miilkiyye’den mezun olduktan sonra, Paris Hukuk Fakdltesi ve Sciences Politiques’in
Section Diplomatique kisminda egitim goéren® Lutfi Fikri bey, Meclis-i Mebusan’da
yaptigit muhalefet neticesinde, (lkemizde parlamento muhalefeti geleneginin
olusmasinda oldukgca biyik bir etkisi olmustur. Yazar ayrica “LUtfi Fikri beyin yasaklanig
olan gazetesini baska bir adla ¢ikartmaya devam ettigi <... > aynen bizde 1905-6 yillarda
oldugu gibi” sonucuna varir.

Adeta bir ressamim ustaligiyla betimler Tirykova Istanbul’da Bogaz kiyisindan Avrupa
yakasmna uzanan dar sokaklarini. Bu sokaklardan dolasirken karsilastign renkli
manzaralar1 da aktarir anilarina:

BAy.

YAge,s. 2

DAy,

AAy.

ZAy.

B Ag.e.,s.12.

24 Tam ad1 Omer Lutfi Fikri’dir ( 1872-1934). Bilgi icin bkz.: https://islamansiklopedisi.org.tr/lutfi-fikri (10.09.2023)
SAy.
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“<... >Burast kalabaliktan dolup tasmaktadir. Turkler, Ermeniler, Rumlar, Arnavutlar,
Museviler, kimler yok ki burada. Eski kiyafetler 96z alict renklerdedir ...zek renkli
pardosi giymig, yizlerinde siyah peceleri olan Tulrk hanimlar ve Avrupall kadinlar <...>,
mukemmel altin nakisl kiyafetleri olan Karadagh ugaklar, yayli arabalar, stvariler,
bisikletler .25

Ani kitabmin bu béliminde yazar yine Bogaz boyunca uzanan caddeyi ve Uzerindeki
padisah saraymi, Mebusan Meclisi’ni ve caddenin her iki tarafinda da yer alan
kahvehaneleri ve eglence yerlerini dikkatlice anlatir.

Tiyrkova’nin bu anilarinda kullanig oldugu “deniz gemileri”, “yolculuk”, “tezgah”,
“tren”, “tren istasyonlar1”, ‘“gazete”(mektup), “kiyafetler”, “yayl arabalar’ ve
cozimlenmesi daha zor olan “mahkeme” gibi simgeler, aslinda, asirlar boyunca
insanligin gelismekte olan kilturel varliklarinda yer almaktaydi. Zamanla dis ¢ehreleri
degisime ugramustir. Ikiden altmci bolime kadar yazarm bu bélumlere verdigi
basliklardan da anlasildig: Uzere daha ¢ok ulkenin siyaset ve ekonomiyle ilgi izlenimlere
yer verdigi anlagilir.

Yedinci, “Sonug Yerine” baslikli b6limde yazarin yine okura sembolik anlam yiikledigi
dort alt baslik sunmakta oldugunu goriyoruz. Sirayla bu baghiklar su sekilde
adlandirilmistir:  “KUlglik Dokumaci kizlar” (Tkagihi), “Halk¢i Ogrenci”(Student
narodnik), “Halide Hanim”, “TUrk Oyki Yazar1” (Turetskiy belletrist).

“Kuguk Dokumact kizlar” (Tkagihi) yazisimin baghigindan da anlasildigi Gzere
Tiyrkova’nin bu bélimde, Istanbul cevresinde ziyaret ettigi hali dokuma atélyelerinden
izlenimlerini anlatir. Halilarin renkleri ve giizelliginden ziyade yazar, kiglik Turk
kizlarinm ve gen¢ Rum kizlarinin hali tezgahlarindaki agir ¢aligma surecini 6ne sirer ve
sabahin erken saatlerinden karanlik ¢Okene kadar bu gencecik bedenler “tezgahin 6niinde
daracik, uzun bir bank tzerinde oturup eski Fars motifli halilar dokumakta™?” olduklarin
belirtir.

Yedinci bolimde “Halkg¢r Ogrenci” (Student narodnik)” alt bashigi altinda yazar,
Albdiilhamid’nin uyguladig1 politikasina kars1 gelen, ilk muhalefet grubunu 6rgutleyen
Ibrahim Temo’yu daha ayrmntili bir bicimde betimler. Geng tibbiye 6grencisi Temo’yu
yeni ortaya ¢ikan entelekttiellerin simgesi olarak gosterir.

Halide Edip Adivar’i (1884-1964) da yakindan taniyan Tiyrkova, “Halide Hanim”
baslikli denemede, Istanbul’da 1911 yilmin sonbaharinda Ulkede ilk kez acilan kiz
mektebinde 6gretmen Halide hanima yaptig: ziyareti anlatir. Anilarinda da belirttigi gibi
16 Kasim 1911 yilinda ziyaret ettigi okulda Halide Edip’in verdigi Tarih dersine konuk
olarak katilir. Tyrkova yazisinda Halide Adivar’m o6gretirken nelere dikkat edilmesi
gerektigi konusundaki diisiincelerini de agiklar:

“Milli karakterimizi yeniden egitmemiz gerekmektedir. Bunu tarihten,
edebiyattan aldigimiz 6rneklerle yapiimalidir; bizim halk olarak eksigimiz
olan da budur. Ozellikle bir zamanlar erdem olan nitelikleri dile getirmeye

BAy.
2" Ag.e., s. 107.
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¢abalamaktayim, ancak gunumizde bunlar eskidiler, tas kesildiler ve milli
eksigimiz oldular ” 8,

Istanbul’dan kagisin1 ve Anadolu’da Milli miicadeleye nasil katildigmi anlatirken ondan
“cok 6nemli bir yazar ve cesur bir vatansever”?® olarak soz eder. Kendisi de bir siyasete1
olan Tiyrkova, Halide Edip Adivar’in siyasi yonuyle ilgilenir ve bu baglamda Tiirkiye’de
ilk kadin oldugunu vurgular. Halide hanimi, egitimli Turk kadmin simgesi olarak gosterir.

Yazar ve diplomat Ahmet Hikmet Miiftiioglu®® (1870 - 1927) ile yaptig1 gériismelerine
Tiyrkova, “Bir Turk Diizyaz1 Yazar1” (Turetskiy belletrist) adli alt bashigiyla adi gegen
anilarinda yer vermistir. Ahmet Hikmet bey, Galatasaray Lisesi’nde okurken Voltaire,
Pierre Loti, Maupassant gibi Fransiz yazarlarin1 okuyarak Bati edebiyatin1 yakindan
tanima firsatini elde etmistir. Bu nedenle Tiyrkova Turk edebiyatinda yeni bir ekol acan
ulkenin gen¢ vyazarlari arasinda Ahmet Hikmet Miiftuoglu’nu da gormektedir.
Tiyrkova’nin s6zleriyle yazarin ilk olarak siirleri daha sonraki dénemde yazdigi “roman
ve hikayeleri Milli ruhu yansitan, gergekgiligin simgesidir.3!

Sonug Yerine

Lotman’in kilture iliskin degerlendirmeleri baglaminda, kiltlr ve iletisim, kiiltiirlerarasi
iletisim $6z konusu oldugunda “biyuk bir yolculuktan” s6z edildiginden farkinda
olmayabiliriz. Bir baska deyisle burada ima edilen, “yolculuk binlerce yila tekabdil eder”,
devletleri ve de “tarihin smirlarin1 asan, bizleri ortak bir kiltiire, insanligin evrensel
kultirtine dahil eden yolculuktur”.3?

A. Tiyrkova’nin donemin Tiirkiye’sinde ve Istanbul’da gelismekte olan toplumsal
degisimlerin arka planinda Ittihat ve Terakki Cemiyeti'nin kurucusu Ibrahim Temo, yazar,
siyasetci, akademisyen ve 6gretmen Halide Edip Adivar ve yazar ve diplomat Ahmet
Hikmet Miiftiioglu ile yaptig1 goriismelere yer vererek Turk siyasetgileri, aydinlari,
yazarlar1 ortak kiltlr hafizasina tasimaktadir.

B Ag.e., s. 165-166.

2 Ag.e.,s. 165.

30.1893ten sonra siiri geri plana atarak Hazine-i Fuinun ve Servet-i Fiinun gibi dergilerde farkli konularda
yazilar yazmaya baslayan Ahmet Hikmet Miiftioglu’'nun edebl hayatim iki dénemde incelemek
mimkdnddr. 1908’e¢ kadar Servet-i Flnun edebiyatinin etkisi altinda kalirken 1908’den sonra Millt
edebiyatin etkisindedir Bkz. H. Tuncer ‘Servet -i Finun Edebiyati, Izmir, 1998, s. 269;
https://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/ahmet-hikmet-muftuoglu#:~:text=1893 (16.09.2023).

3L A, Tiyrkova, a.g.e., s. 80.

%2 Yu.M. Lotman, a.g.e., s. 8.
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(Resim1). Ariadna Tiyrkova Williams, 1901.

Kaynakca

Caliskan, Ulkii (2016). KADET PARTISI’NDE (ANAYASAL DEMOKRAT PARTISI)
IKi FARKLI MILLET VE MILLIYETCILIK ANLAYISI, Tlrkiyat Mecmuast, C.
26/2, 133-153.

Gunoér, Tugba (2018). A.S. Puskin’in Siirlerinde Prenses Mariya Nikolayevna
(Rayevskaya) Volkonskaya, Sosyal Bilimlerde Giincel Tartismalar, Insan
Calismalar: 1, editorler Zeynel Karacagil, Efe Can Anar, Ankara, Bilgin Kultir
Sanat Yayinlari, s. 881-888.

Lotman, Yu. M. (2011) Besediy o russkoy kulturiy Sankt -Peterburg, iskusstvo-SPB.

TOBIDER
International Journal of Social Sciences
Volume 7/4 2023 p. 164-174



Ariadna Tiyrkova Williams i “Eski TUrkiye ve Geng Turkler. Istanbul da Bir Yil” 174
(1911-1912) Adl: Eserine Kltirel-Tarihsel Bir Yaklasim

Tiyrkova Williams, Ariadna (2010). Pugskin, JIZN ZAMECATELNIYH LYUDEY,
Moskva, Molodaya Gvardiya.

Tiyrkova, Ariadna (1916). Staraya Turtsiya i mladoturki. God v Kondtantinopole,
Petrograd.

Tuncer, H. (1998). Servet -i Fiinun Edebiyat:, Akademi Kitabevi, izmir.

E-kaynaklar
https://ataturkansiklopedisi.gov.tr/bilgi/ittihat-ve-terakki-cemiyeti-firkasi/(14.10.2023).
https://islamansiklopedisi.org.tr/lutfi-fikri (10.09.2023).
https://russkiymir.ru/fund/projects/kultura/raboty/articles/150592/(11.12.2023).

https://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/ahmet-hikmet-muftuoglu#:~:text=1893
(16.09.2023).

Tunkina, 1. V. Bolsaya rossiyskaya entsiklopediya.
https://old.bigenc.ru/domestic_history/text/4212578 (07.09.2023).

Yrd. Dog. Dr. Durdu Mehmet BURAK “OSMANLI DEVLETI'NDE JON TURK
HAREKETININ BASLAMASI VE ETKILERI”
https://dergipark.org.tr/en/download/article-file/114174 (02.11.2023).

TOBIDER
International Journal of Social Sciences
Volume 7/4 2023 p. 164-174


https://ataturkansiklopedisi.gov.tr/bilgi/ittihat-ve-terakki-cemiyeti-firkasi/(14.10.2023)
https://islamansiklopedisi.org.tr/lutfi-fikri
https://russkiymir.ru/fund/projects/kultura/raboty/articles/150592/(11.12.2023)

	Emine İNANIR(

